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Enfoquemos - ol caso Jacques  Sadoul,  El

nombre del capitan Jacques Sadoul, a fuerza de

ser repetido por el cable, es conocido en todo el
mundo. La figura es menos notoria. Mernéte, sin
embargo, mucho mas que otras_figuras de oca_
sion, la atencion de sus contemporanegs. Henri
Barbusse la considera “una de las mas claras
figuras de este tiempo”. Sadoul es, segiin el au_
tor de “El Fuego”, uno de los luchadores que
debemos amar mas. André Barthon, su abogado
ante el consejo de guerra que acaba de absolver-
lo, crée que 'Sadoul “ha sido un momento de
la conciencia: humana”.

Un consejo de guerra condend a muerte a
Sadoul en octubre de 1919; un consejo de gue_
rra lo ha absuelto hace pocos dias. Sadoul: no
ha sido amnistiado como Caillaux por una ma.
yoria parlamentaria amiga. La misma justicia
militar que ayer lo declard culpable, hoy 1o ha
encontrado inocente. La rehabilitacioy de Sa-
doul es mas completa y mas perfecta que 1a
rehabillitacion, de Caillaux. ‘

:Cual era el “crimen” de Sadoul? “Mi dnico
crimen—ha dicho Sadoul a sus jueces militar>s
de Orleans—es el de haber sido clarovidente
contra mi jefe Noulens”. Toda la responsabili_
dad de Sadoul aparece, en verdad, como la res_
ponsabilidad ;de una clarovidencia.

Sadoul, amigo y colaborador de Albert Tho-
mas, ministro de Municiones y de Armamentos
del gobierno de la “uniép sagrada”, fué envia_
do a Rusia en setiembre de 1917. El gobierno
de Kerensky entraba entonces en su ultima fase.
Su suerte preocupaba hondamente a los aliados.
Kerensky se habia revelado ya impotente para
dominar y encauzar la revolucidrt. Incapaz, por
consiguiente, de reorganizar y reanimar el fren_
te ruso. lLa embajada francesa, presidida por
Noulens, estaba integramente compuesta de di-
plomaticos de carrera, de hombres de gran mur_
do. Esta gente, brillante y decorativa en un am_
biente de cotillén y de intriga: elegantes, era,
en cambio, absolutamente inadecuada a un am-
biente revolucionario. Hacia falta en {la emba_
jada un hombre de espiritu nuevo, de inteligen_
cia inquieta, de juicio penetrante. Un hombre
habituado a entender vy presentir el estadg. de
animo de las muchedumbres. Un hombre sin
repugnancia al demos ni a la plaza, con capaci_
dad para tratar las ideas y los hombres de una
revolucion. “El capitap de reserva Jacques Sa_
doul, socialista moderddo. poseia estas icondicio_
nes. Militaba en el partido socialista. Pero el

partido socialista formaba entonces parte del
ministerio. Intelectual, abogado, procedia, a_

demas, de la misma escuela socialista que ha
dado tantos colaboradores a la burguesia. En
la guérra, habia cumplido con su deber de sol_
dado. El gobierno francés lo juzgd, por estas
razones, aparente para el cargo de agregado po_
litico a la embajada. Mas sobrevino la revolu_
cion de octubre. A Sadoul ng le tocd ya actuar
cerca de up gobierno de mesurados y ham-
letianos demdoratas como Kerensky sino cerca
de un gobierno de osados y vigorosos revolu_
cionarios como Lenin v. Trotzky, detestable pa_
ra el gusto de una embajada que, naturalmente,
cultivaba en los salones la amistad del antigus
régimen. Noulens y su séquito, en riguroso a-
cuerdo con la aristocracia rusa. pensaropn que el
gobierno de los soviets no podia durar. Consi_
deraron la revolucion de octubre como un epi_
sodio borrascoso que el buen sentido ruso, soli-
citamente estimui'ado por la diplomacia de la
Entente, se¢ resolveria muy pronto a liquidar
v cancelar. Sadoul se esforzdé vanamente por
iluminar a la embajada. Noulens no queria ni
podia ver en los bolcheviques los creadores de
un nuevo régimen ruso. Mientras Sadoul tra_
bajaba por obtener un entendimiento con los so_
viets que evitase la paz separada de Rusia con
Alemania. Noulens alentaba ilas conspiraciones
de los mas estélidos e ilusos contra-revoluciona-
rios. La Entente, a su juicio, no debia negociar
con los holcheviques. Puesto que la descomposi_
cién y el derrumbamiento de su gobierno eran
inminentes, la Entente debia, por el contraris,
avu.dar,_l a ' quienes 'se proponian ,apresurarlos.
Hasta la vispera de 1a ‘paz de Brest ‘Litowsk,
Sadoul luché por inducir a su embajador a o_
frecer a los soviets los medios © écondémicos v
téenicos de continuar la gierra. Una' palabra
oportuna podia detener atin la paz separada. Los
jefes bolcheviques capitulaban consternados an-
te las brutales condiciones de Alemania. Ha_
brian preferido combatir por una paz justa en_
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El capitin Jacques Sadoul, [)rotagan'ista del céle-
bre proceso.

tre todos los pueblos beligerantes. Trotzky, so-
bre todo, se mostraba favorable al acuerdo pro.
pugnado por Sadoul. Pero el fatuo embajador
no comprendia ni percibia nada de esto. No se
daba cuenta, en lo absoluto, de que la revoluciin
bolchevique, buena o mala, era de todas mane_
ras, un hecho histérico. Temeroso de que los
informes de Sadoul impresionasen al gobierno
francés, Noulens se guardé de trasmitirlos te-
legraficamente. E ks

Los informes de Sadoul llegaron, sin embar._
go, a Francia. Sadoul escribia, frecuentemente,
al ministro Albert Thomas y a los diputados so_
cialistas Longuet, Lafont y Pressemane. Estas
cartas fueron oportunamente conocidas por Cle-
menceau. Pero no lograron, por supuesto, ate_
nuar la feroz hostilidad de Clemenceau a las
soviets. Clemenceau opinaba como Noulens.
Los bolcheviques no podian conservar. ¢l poder.
Era fatal, era imperioso, era ' urgente que lo
perdiesen.

Clemenceay dié la razén a su embajador.
Sadoul se atrajo todas las céleras del poder.
La embajada estuvo a --~*~ de mandarlo ea
comision a Siberia, como up medio de desemba_
razarse de él y de castigar la independencia ¥
la honradez de sus juicios. Lo hubiera’ hecho
<i una grave circunstancia no se lo huhiera de-
saconsejado. ([El wcapitan Sadoul le servia de
pararrayos en medio de la tempestad bolchevi_
que. A su sombra, a su abrigo, la embajada ma_
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niobraba contra el nuevo régimen. lLos servi-
cios de Sadoul, convertido en un fiador ante los
bolcheviques, le resultaban necesarios. Mas el
juego fué finalmente descubierto. La embaja_
da tuvo que salir de Rusia. La revolucion, en
tanto, se habia apoderado cada vez mas de Sa._
doul. Desde el primer instante, [Sadoul habia
comprendido su alcance histérico. Pero, impreg-
nado todavia de una ideologia democratica, no
se habia decidido a aceptar su método. La ac_
titud de {las democracias aliadas ante los soviets
se encargd de desvanecer sus ultimas ilusiones
democraticas. Sadoul vié a la Francia repubii_
cana vy a la Inglaterra liberal, ex-aliadas del
despotismo asiatico del zar, encarnizarse rabio_
samente contra la dictadura revolucionaria del
proletariado. El contacto con los leaders de ila
revolucion le consintié, al mismo tiempo, aqui_
latar su valor. Lenin y Trotzky se revelaron
a sus 0jos y a su conciencia, en un momento
en que la civilizacion los rechazaba, como des
hombres de talla excepcional. Sadoul, poseido
por la emocion que estremecia el alma rusa, se
entregd gradualmente a la revolucion. Ep julio
de 1918 escribia a sus amigos, a Longuet, a Tho-
mas, a Barbusse, a Romain Rolland: “Como la
mayor parte de nuestros camaradas frances
vo era antes de la guerra un socialista refor_
mista, amigo de una sabia evolucion, partida_
rio resuelto de las reformas que, una a una, vie-
nen a mejorar la situacion de los trabajadores,
a aumentar sus recursos materiales e intelectua-
les, a apresurar su organizacion y a multiplicar
su fuerza. Como tantos otros, yo wacilaba ante
la responsabilidad de desencadenar, en plena paz
social (en la medida en que es posible hablar de
paz social dentro de un régimen capitalista) tina
crisis  revolucionaria inevitablemente cadtica,
costosa, sangrienta y que, mal conducida, podia
estar destinada al fracaso. Enemigos de la vio_
lencia por encima de todo, nos habiamos aleja-
do poco a poco de las sanas tradiciones marxis_
tas. Nuestro evolucionismo impenitente nos ha_
bia llevado a confundir el medio, esto es la re-
forma, con el fin, o sea la socializacién general
de los medios de produccién y de cambio. Asi
nos habiamos separado, hasta perderla de vista,
de la fmica tactica socialista admisible, la tac_
tica revolucionaria. Es tiempo de reparar ios
errores cometidos”.

Noulens y sus secretarios denunciaron en
Francia a Sadoul como un funcionario desleal.
Les urgia inutilizarlo, invalidarlo como acusa_
dor de la incomprension francesa. Clemencean
ordend un proceso. El partido socialista designo
a Sadoul candidato a una diputacion. El pue-
blo era invitado, de este modo, a amnistiar ul
arusado. La elecciéon habria sido entusiasta.
Clemenceau decidié entonces inhabilitar a Sa_
doul. Un consejo de guerra se encargo de juz_
garlo en contumacia y de sentenciarlo a muer-
e

Sadoul tuvo que permanecer en Rusia. La
amnistia de Herriot, regateada y mutilada por
¢l Senado, no quiso beneficiarlo como a Cai_
ilaux y como a Malvy. Sobre Sadoul continud
pesando una sentencia de muerte. Pero Sadoul
comprendi6 que era, a pesar de todo, el mo_
mento de volver a Francia. La opinion popular,
suficientemente informada sobre su caso, sabria
defenderlo. A su llegada a Paris, la policia pro-
cedié a arrestarlo. Protest6 ila extrema izquier_
da. El gobierno respondio que Sadoul no es_
taba comprendido en la amnistia. Sadoul pidio
que se reabriera su proceso. Y en enero tultimo
comparecié ante el consejo de guerra. En esa
audiencia, Sadoul hablé como un acusador mas
bien que como un acusado. En wez de una de-
fensa, 1a suyva fué una requisitoria. ;Quién se
habia equivocadlo? No por cierto él que habia
predicho la duracion y que habia advertido la
solidez del nuevo régimen ruso. No por cierio
él que habia preconizado una cooperacion fran_
co_rusa, reciprocamente respetuosa del igual de-
recho ‘de ambos pueblos a elegir su propio go.
bierno, admitida ahora, en cierta forma, con la
reanudacion del bloque nacional. No; no se ha-
Lia equivocado €1; se habia equivocado Noulens.
El proceso Sadoul se transformaba en cierta
forma en un procese a Noulens. El consejo de
guerra acordd la reapertura del proceso y la Ti_
bertad condicional de Sadoul. Y ahora
de pronunciar su absolucion. La historia se ha_

By : hia . anticipado ya a este falllo.
El diputado André Barthon, abogada_de Sadoul,
que ha obtenido su absolucion. José Carlos MARIATEGUL.
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